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ВНИМАНИЕ: ВСЯКИЙ РАЗ ПРИ УПОМИНАНИИ В ДАННОЙ ИНСТРУКЦИИ 
ТЕРМИНА «ГРИЛЬ» РЕЧЬ ИДЕТ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО О ПЕЧИ MWO A3 GR, В 
КОТОРОЙ СИМВОЛ «GR» ОЗНАЧАЕТ НАЛИЧИЕ ГРИЛЯ 
ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 
Предупреждения 
Данный продукт разработан и произведен с учетом всех действующих нормативных 
документов по технике безопасности и является безопасным для людей при соблюдении 
указаний применения и обычного технического обслуживания, приведенных в данной 
инструкции. 
Пользователь ни при каких условиях не должен снимать защитных механизмов, 
имеющихся на устройстве, на случай его переноса или снятия. 
Некоторые операции технического обслуживания требуют определенных манипуляций с 
предохранительными механизмами устройства, что должно производиться исключительно 
специально обученным персоналом, имеющим на это разрешение производителя. Компания-
поставщик снимает с себя какую-либо ответственность в случае какого-либо вмешательства в 
конструкцию устройства без получения на то предварительного разрешения от компании 
производителя. 
Знание и соблюдение всех указаний и с технической точки зрения предупреждений по 
безопасности, как и сигналов опасности, приведенных в данной инструкции, составляют 
необходимое условие для безопасной установки, запуска, эксплуатации и технического 
обслуживания данного оборудования. 
Применение и хранения инструкции по использованию 
Данная инструкция необходима для приведения указаний по эксплуатации прибора, 
предусмотренной в проекте его производства, содержит технические характеристики и 
предоставляет инструкции для перемещения, чистки, регулировки, эксплуатации, 
информирования персонала, необходимых мер технического обслуживания, а также сведения 
по возможным остаточным рискам и операциям, требующим наибольшего внимания при 
выполнении. 
Прибор предусмотрен для профессионального использования и поэтому инструкция по 
использованию не заменяет соответствующим опыт пользователя. 
Данная инструкция является неотъемлемой частью прибора и должна СОХРАНЯТЬСЯ ДЛЯ 
ВОЗМОЖНОГО К НЕЙ ОБРАЩЕНИЯ В БУДУЩЕМ вплоть до утилизации прибора. 
Инструкция должны всегда быть доступна для консультаций и храниться в защищенном 
сухом месте. 
В случае утери и повреждения инструкции пользователь может запросить новый экземпляр и 
производителя, указав серию, тип и год производства, расположенные на щитке с 
идентифицирующими сведениями, расположенном на приборе. 
Производитель оставляет за собой право модифицировать производство своей продукции и 
инструкции без необходимости модификации своих предыдущих продуктов и инструкций по 
использованию 
С производителя снимается ответственность в случае: 
А) некорректного использования продукта; 
В) использования, не соответствующего указанному в данной документации; 
С) существенной некорректности предусмотренного и рекомендованного для выполнения 
технического обслуживания; 
D) произведения модификаций и вмешательств без предварительной авторизации; 
E) использования деталей ремкомплекта, которые не являются оригинальными или не 
соответствуют модели; 
F) частичного или полного несоблюдения указаний; 
G) форс-мажорных обстоятельств 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
Таблица 01 
Модель A 3/A3 GR 
Мощность A3:900 Вт /A3GR:1400 Вт ) 
Вольтаж 230В/50Гц 
Частота 2450 МГц 
Внешние размеры 483(L)X400(P)X281(H)* 
Внутренние размеры 340(L)X330(P)X220(H)* 
Емкость 23 л 
Вес нетто 13,6 кг. 

 
ДЕКЛАРАЦИИ СООТВЕТСТВИЯ ЕС 
Компания – производитель заявляет, что плита модели IND 350S соответствует безопасным 
размерам, предусмотренным директивой 2006/42/СЕ от 29/12/2009 (напр. 98/37СЕЕ от 22-06-
1998), а также другим документам, изданным соответствующими органами. 
Сертификат соответствия СЕ предоставляется в приложении к акту отправки прибора и 
должен быть сохранен клиентом в течение всего срока эксплуатации прибора. 
 
СИМВОЛИКА БЕЗОПАСНОСТИ 
Таблица 02 

 

Перед запуском ознакомьтесь с инструкцией по использованию. 

 

ВНИМАНИЕ! Отключите электрическое питание прибора перед 
выполнением каких-либо операций по техническому 
обслуживанию. 

 

ВНИМАНИЕ! Данный символ обозначает операции, которые 
должны быть произведены ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО 
квалифицированным персоналом. 

 

ВНИМАНИЕ! Прибор находится под напряжением. 

 

ВНИМАНИЕ! Возможен контакт с горячими частями. 
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НОРМЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
• Внимание! Внимательно ознакомьтесь с брошюрой-инструкцией и соблюдайте все 

указания и предупреждения об опасности при выполнении каких-либо процедур. 
Операции установки и технического обслуживания должны выполняться 
исключительно квалифицированным персоналом. 

• Пользователь не должен каким-либо способом иметь доступ к тем частям 
оборудования, которые защищены специальными устройствами, требующими 
дополнительного вмешательства другими инструментами для проникновения в них. 

• Знание данных правил и четкое соблюдение всех указаний и предупреждений об 
опасности, указанных в инструкции, представляют собой условие безопасной 
установки, использования, запуска и технического обслуживания прибора. 

• Всегда отсоединяйте кабель питания перед осуществлением операций по 
техническому обслуживанию или чистке прибора. 

• Перед использованием убедитесь, что напряжение соответствует указанному на щитке 
СЕ напряжению и что оборудование, к которому подключен прибор, соответствует 
нагрузке. 

• Не оставляйте прибор без присмотра. Не оставляйте детей одних рядом с прибором. 
• Не пытайтесь эксплуатировать данную печь при открытой дверце, данная операция 

может повлечь за собой неблагоприятный выброс микроволн. Важно не повреждать и 
не видоизменять предохранительные механизмы. 

• Не располагайте каких-либо предметов между передней панелью печи и дверцей, 
также не допускайте того, чтобы остатки моющих средств и грязи попадали на 
рабочие поверхности. 

• Не использовать печь пустой. 
• ВНИМАНИЕ: жидкости и другие пищевые продукты не должны греться в 

микроволновой печи в герметично закрытых сосудах во избежание риска взрыва. 
• При нагревании напитков возможно остаточное вскипание, поэтому следует с 

осторожностью вынимать уже подогревшиеся емкости из печи. 
• Не жарьте еду в печи, горячее масло может нанести вред печи и приспособлениям, а 

также вызвать ожоги кожных покровов. 
• В микроволновой печи не следует подогревать яйца со скорлупой, в том числе и 

варенные во избежание риска взрыва, в том числе и по окончании процедуры 
подогревания. 

• Необходимо прокалывать кожуру картофеля, тыквы, яблок, каштанов перед готовкой. 
• Данный продукт принадлежит к ГРУППЕ 2 КЛАССА B ПНМ. По определению 

группа 2 включает в себя все оборудование ПНМ (Промышленное, Научное, 
Медицинское), при использовании которого производится инертно и/или используется 
энергия на уровне радиочастот в форме электромагнитного излучения для обработки 
материалов. Приборы КЛАССА В являются приборами, пригодными для бытового 
использования, а также для использования на предприятиях, работающих на низком 
напряжении. 

• Для уменьшения риска пожара в печи следует: 
- Всегда проверять речь при согревании еды в пластиковых или бумажных контейнерах 
(возможен риск пожара). 
- Снимать пленку на пластиковых и бумажных пакетах перед помещением пакетов в печь. 
- При обнаружении дыма отключить или отсоединить прибор и держать дверцу 
закрытой во избежание распространения огня. 
- Не использовать печь для хранения в ней посторонних предметов. Не оставлять бумажных 
продуктов, кухонных и пищевых принадлежностей при отключенной печи. 
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• Не открывать печь, если она повреждена, необходимо следить за тем, чтобы дверца 
печи была закрыта и не наблюдалось следующих повреждений: 

  - Дверца (деформирована). 
  - Навески и петли (поломаны или заблокированы). 

- На прокладках дверце или рабочей поверхности. 
ВНИМАНИЕ: НЕ ПОДВЕРГАЙТЕСЬ МИКРОВОЛНОВОМУ ИЗЛУЧЕНИЮ! 

• При обнаружении поломки любого рода электрического характера немедленно 
обратитесь в авторизированный центр технической поддержки. 

• Компания-производитель снимает с себя какую-либо ответственность за ущерб, 
причиненный лицам и предметам в случае: некорректной установки; 
несоответствующего нормам электрического питания; некорректных процедур чистки 
и технического обслуживания; модификаций; неверного использования, некорректного 
использования элемента гриль; использования неоригинальных запчастей. 
Кроме того, проверьте соответствие национальным и местным нормам, действующим в 
регионе эксплуатации. 
ПЕРЕД ТЕМ, КАК ЗВОНИТЬ В СЛУЖБУ ПОДДЕРЖКИ 
Если печь не работает: 

• Убедиться в том, что электрическая вилка надлежащим образом вставлена розетку, 
если нет, отключить электрическую вилку от электрической розетки и, подождав 10 
секунд, заново вставить вилку в розетку. 

• Проверить, не сгорел ли плавкий предохранитель или основной переключатель. Если 
указанные механизмы не вызывают подозрений в корректности работы, проверить 
розетку, используя другие устройства. 

• Проверить, верно ли введены данные на панели управления и корректно ли 
отрегулирован таймер. 

• Убедиться в том, что дверца плотно закрыта, в том числе при использовании 
устройств безопасности; в противном случае, энергия микроволн не будет 
аккумулироваться внутри печи. 

ЕСЛИ НИ ОДНА ИЗ ВЫШЕОБОЗНАЧЕННЫХ ПРИЧИН НЕ РАЗРЕШИЛА 
ПРОБЛЕМЫ, СВЯЗАТЬСЯ С КВАЛИФИЦИРОВАННЫМ ТЕХНИКОМ. НЕ 
ПЫТАТЬСЯ ОТКРЫТЬ ИЛИ МОДИФИЦИРОВАТЬ ПЕЧЬ САМОСТОЯТЕЛЬНО. 
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РАСПАКОВКА ПРИБОРА И ПОДГОТОВКА 
Микроволновая печь поставляется полностью собранной в горизонтальном положении в 
упаковочной коробке. 
Избегайте следующих действий: 
- волочить коробку. 
- толкать и ударять. 
- на коробку ставить другие грузы. 
- оставлять коробку-упаковку под дождем, подвергать ее низким температурам или другим 
неблагоприятным воздействиям окружающей среды. 
По получении прибора следует открыть упаковку следующим образом: 
Рис. 01 

 
 Открыть крышку коробки (Рис. 01), 

Вынуть печь из полистироловой упаковки, 
Отделить полиэтиленовый пакет и проверить соответствует ли содержимое 

транспортной накладной 
При обнаружении повреждений, причиненных прибору во время транспортировки, следует 
незамедлительно представить жалобу в транспортную компанию и предупредить 
авторизированного дистрибьютора или компанию – производителя о данном происшествии; а 
именно уточнить следующее: 
- присутствуют ли вмятины, следы ударов или деформации; 
- присутствуют ли зоны, подвергшиеся воздействию влаги или другим негативным факторам 
окружающей среды, что может обозначать, что коробка – упаковка подверглась воздействию 
атмосферных агентов; 
- присутствуют ли следы нарушения целостности. 
Убедившись в том, что транспортировка была выполнена корректно, начинайте установку 
прибора. 
На устройстве четко виден щиток идентификации СЕ (Рис. 02) 
При любом контакте с компанией-производителем в отношении данного прибора следует 
предоставлять технический номер, расположенный на том же щитке. 
Снять защитную пленку с частей, изготовленных из нержавеющей стали. 
 
 
 
ВНИМАНИЕ! При утилизации упаковки следует выбрасывать ее в соответствующий 
контейнер, если предусмотрено разделение отходов. 
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ИДЕНТИФИЦИРУЮЩИЕ СВЕДЕНИЯ ПО ПРОДУКТУ 
На печи прикреплен щиток СЕ, содержащий идентифицирующие сведения по продукту. 
На рисунке 02 показано расположение щитка и значение приведенных на нем сведений: 
 
Рис. 02 
Например, на щитке идентификации имеются сведения следующего содержания: 
a) Идентифицирующие сведения об импортере 
b) Модель печи 
c) Номер технического паспорта 
d) Год производства 
e) Маркировка СЕ 
f) Технические характеристики продукта 
g) Происхождение продукта 

УСТАНОВКА 
• Проверить, все ли упаковочные материалы были удалены из корпуса микроволновой 

печи через дверцу. 
• ВНИМАНИЕ: проверить, не была ли повреждена печь, например, не деформирована 

ли дверца, не повреждены и не заблокированы ли рабочие поверхности, прокладки 
или петли дверцы, не имеется ли деформаций внутри печи или не дверце. В случае 
наличия повреждений, не приступать к эксплуатации печи, а связаться с 
квалифицированным техником службы поддержки. 

• Прибор должен быть расположен устойчиво на плоской прочной поверхности, которая 
может выдержать не только вес прибора, но и вес подогреваемой еды. 

• Не располагать печь вблизи источников тепла, влажности, в том числе повышенной, а 
также вблизи легковоспламеняющихся предметов. 

• Для корректной эксплуатации печи должна быть обеспечена соответствующая 
вентиляция. Оставить расстояние как минимум 20 см сверху от печи, 10 –сзади, 5 – по 
бокам. Не загромождать и не блокировать отверстия, имеющиеся на корпусе прибора. 
Не снимать лапки. 

• Убедиться в том, что кабель электрического питания не поврежден и не расположен 
под корпусом печи или же что над горячими и острыми поверхностями. 

• Электрическая розетка должна быть легкодоступна для того, чтобы ее можно было 
легко отключить от сети в чрезвычайной ситуации. 

• Не использовать печь на открытых пространствах. 
 

УКАЗАНИЯ ПО ЗАЗЕМЛЕНИЮ 
Данное оборудование должно устанавливаться с заземлением. Данный прибор оснащена 
кабелем с электрической вилкой, имеющим провод заземления для последующего его 
подключения к розетке в стене, которая в свою очередь была надлежащим образом 
установлена и заземлена. При электрическом коротком замыкании заземление снижает риск 
удара электрическим током, используя электрический провод для проведения тока. 
Рекомендуется использовать отдельную цепь, которая будет использоваться исключительно 
для данного прибора. 
Использование при высоком вольтаже опасно и может привести к пожару или другой 
чрезвычайной ситуации, что может повредить прибор. 
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ВНИМАНИЕ! Использование ненадлежащей вилки при заземлении может вызвать 
электрический удар. 
Примечание: 

• При возникновении каких-либо вопросов по заземлению или других вопросов 
электрического характера следует проконсультироваться с квалифицированным 
электриком или сотрудником центра поддержки. 

• Как производитель, так и продавец могут не принять жалобы по причинению ущерба 
лицам или прибору, вызванным в результате несоблюдения указаний по 
электрическим операциям. 

В данном сетевом кабеле провода имеют следующие цвета: 
Зеленый или желтый   = ЗАЗЕМЛЕНИЕ 
Синий     = НЕЙТРАЛЬ 
Коричневый     = НАПРЯЖЕНИЕ 
 
РАДИОПОМЕХИ 
Эксплуатация микроволновой печи может вызывать помехи радио и телеаппаратуры, а также 
сходных приборов. При наличии помех, они могут быть уменьшены или удалены при 
соблюдении следующих мер: 

1. Чистка дверцы и рабочих поверхностей печи 
2. Повторной ориентировке антенн телевизоров и радио 
3. Смена расположения печи по отношению к антенне 
4. Удаление печи от антенны 
5. Подключение микроволновой печи к другой электрической розетке так, чтобы 

печь и прибор находились в разных электрических цепях 
 
Принципы приготовления в микроволновой печи 

1. Тщательно располагайте еду на тарелке: более толстые части – к краям тарелки. 
2. Контролируйте время приготовления. Сначала выбирайте более короткое время 

приготовления, чем требуйте, а затем по необходимости добавляйте. Пища, 
передержанная в печи, может вызвать дым и пожар 

3. Накрывайте еду во время готовки. Крышки предотвращают появление брызг и 
способствуют более однородному приготовлению 

4. Мешайте еду один раз при ее приготовлении в печи, для ускорения процесса 
готовки, например, курицы или гамбургеров. Толстые куски, такие например, как 
жаркое, должны переворачиваться как минимум единожды. 

5. По прошествии половины времени приготовления, например, котлет, необходимо 
перевернуть их и поменять их расположение на тарелке, переместив части из 
центра тарелки на края и наоборот. 
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ИДЕНТИФИЦИРУЮЩИЕ СВЕДЕНИЯ ПО ОСНОВНЫМ КОМПЛЕКТУЮЩИМ 
Рис. 03 

 

 
• Предохранительный механизм закрытия дверцы 
• Стекло дверцы 
• Выход микроволновой печи 
• Стержень 
• Вращающееся кольцо 
• Стеклянное полотно 
• Панель управления 

ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ 
Панель управления состоит из двух ручных переключателей; переключатель таймера и 
переключатель рабочего термостата и гриля. 
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Рис. 04 
      

 
Только микроволны    

 
Минимальная мощность 

  
  Размораживание 

 

  Средняя мощность 

  
  Сильная мощность 

 
  Максимальная мощность 
 
Гриль и микроволны 
 

  Средние микроволны и гриль 

 
  Слабые микроволны и сильный гриль  

 
  Сильные микроволны и слабый гриль 

 
                        Только гриль 
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РЕГУЛИРОВКА 
 Рис. 05      Рис. 06 

 
Выберете уровень мощности отрегулируйте таймер от 0 до 30 минут 
Микроволны или только гриль 
 
ТОЛЬКО МИКРОВОЛНЫ 
 

1. Положить еду в тарелке, а тарелку – на стеклянное полотно 
2. Закрыть дверцу 
3. Регулировать уровень мощности в зависимости от необходимости 

•  
Нагревание (18%)  
Для сохранения блюд горячими и для «склеивания» блюд, содержащих дрожжи 

 
Размораживание (36%) 
Используется для размораживания мяса, птицы, рыбы и т.д. 

 
Низкий - средний (58%)  
Для медленного приготовления блюд, супов, рагу, соусов, а также для плотного мяса 

 
Средний - высокий (81%) 
Для приготовления хлеба, сладостей, жарки и быстрого подогревания уже размороженных 
блюд 

 
Сильный (100%) 
Для большей части основного приготовления, для приготовления нежного мяса, птицы, для 
быстрого разогревания блюд. 
 
       4. Отрегулировать таймер 
 
ТОЛЬКО ГРИЛЬ 

 
1. Положить еду на тарелку (предназначенную для готовки на гриле) и расположить 

тарелку на стеклянное полотно внутри микроволновой печи. Как указано в 
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предыдущих пунктах, соблюдать осторожность, чтобы не обжечься о края тарелки, 
еду, внутренние и внешние стенки микроволновой печи. 

2. Установите переключатель мощности в положение «только гриль» 
3. При помощи ручного переключателя приготовления установить таймер. 
4. Во время приготовления время от времени проверять еду. 

 
ГРИЛЬ И МИКРОВОЛНЫ 

 
1. Расположить еду на тарелку (предназначенную как для приготовления на гриле, так и 

в микроволновой печи), а тарелку – на стеклянное полотно в микроволновой печи. Как 
указано в предыдущих пунктах, соблюдать осторожность, чтобы не обжечься о края 
тарелки, еду, внутренние и внешние стенки микроволновой печи. 

2. Поставить переключатель мощности на одну из трех позиций для 
гриля и микроволн вместе, как указано при помощи: 

 Вращением ручного переключателя по часовой стрелке уменьшается время 
приготовления на гриле и увеличивается время приготовления на микроволнах. 

3.  Выбрать время приготовления при помощи ручного переключателя таймера. 
4. Во время приготовления время от времени проверять еду. 

Внимание!! По окончании приготовления ВСЕГДА возвращайте таймер в начальное 
положение. 
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Указания по приспособлениям 
• Идеальным материалом для приготовления в микроволновой печи является 

прозрачный материал, позволяющий микроволнам проходить через контейнер и 
согревать еду. 

• Микроволны не проникают в металлы, таким образом, не рекомендуется использовать 
металлическую посуду. 

• Не используйте при приготовлении в микроволновой печи переработанную бумагу, 
так как последняя может содержать небольшое количество металла, что может 
вызвать появление искр и/или пожара. 

• Вращающееся кольцо имеет скорее округлую форму, чем квадратную, и если еда не 
располагается прямо по центру, возможно перегревание продуктов. 

• При использовании фольги становится возможным предотвращение перегревания еды, 
но при этом не следует использовать слишком много фольги и сохранять расстояние в 
2.54 см между листом фольги и стенками микроволновой печи. 

Нижеприводимая таблица представляет собой общие указания по использованию 
приспособлений в микроволновой печи. 
Таб. 03 
ПРИСПОСОБЛЕНИЯ МИКРОВОЛНЫ 
Теплоустойчивое стекло Да 
Нетеплоустойчивое стекло Нет 
Теплоустойчивая керамика Да 
Пластмассовые изделия для микроволновых печей Да 
Бумажные кухонные салфетки Да 
Металлические сосуды Нет 
Металлическая решетка Нет 
Алюминиевые противни и контейнеры Нет 
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ЧИСТКА И УХОД 
• Перед проведением чистки отключить печь и выдернуть электрическую вилку из 

розетки. 
• Содержать внутреннюю часть микроволновой печи в чистоте. При попадании капель и 

брызг на внутренние части микроволновой печи, удалять их при помощи влажной 
губки. При сильном загрязнении печи разрешено использование 
слабоконцентрированного моющего средства. Производить очистку внутренних 
частей печи, избегая при использовании спрея или других чистящих абразивных 
средств, которые могут повредить поверхности дверцы или же оставить пятна. 

• Внешние поверхности очищаются при помощи влажной губки. Для предотвращения 
каких-либо повреждений работающих внутренних частей прибора избегать попадания 
воды в любые вентиляционные отверстия печи. 

• С обеих сторон очищать дверцу и окошко; для удаления брызг протирать петли и 
прокладки дверцы при помощи влажной губки. Не использовать абразивные чистящие 
средства. 

• Предотвращать попадание влаги на цифровую панель управления, очищать ее мягкой 
влажной губкой. При очищении панели управления дверцу печи держать открытой, 
чтобы не допустить случайного включения печи. 

• При аккумулировании конденсата внутри или снаружи дверцы печи протереть мягкой 
тканью. Данное явление может наблюдаться при эксплуатации микроволновой печи 
во влажном помещении и является нормальным. 

• Вращающееся кольцо и полотно печи должны регулярно очищаться во избежание 
появления избыточного шума, внутренние части печи очищаются мягким моющим 
средством. Вращающееся кольцо можно промывать в теплой слегка мыльной воде или 
в посудомоечной машине. При снятии кольца для его очистки, необходимо убедиться 
в верном его расположении после чистки. 

• Неприятные запахи из микроволновой печи удаляются при помощи небольшой пиалы 
воды с добавлением в нее лимонного сока и кожуры, поставленной в микроволновую 
печь на 5 минут. Далее необходимо тщательно протереть и высушить мягкой губкой 
печь. 

• При необходимости замены светового индикатора обратитесь к продавцу печи за 
получением рекомендаций. 
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ГАРАНТИЯ 
Прибор имеет гарантию, соответствующую нормам действующего законодательства, начиная 
с даты приобретения при соблюдении следующих условий: 

• Поломка не вызвана некорректным использованием или халатным отношением 
• Не было произведено нарушение целостности прибора 
• Любые транспортные расходы и соответствующие риски производятся за счет 

покупателя 
ВЫВОД ПЕЧИ ИЗ ЭКСПЛУАТАЦИИ НЕ ПРЕДПОЛАГАЕТ СПЕЦИАЛЬНЫХ 
УКАЗАНИЙ. 
По окончании эксплуатации прибор следует сдать в авторизированный специальный центр по 
утилизации отходов в соответствии с требованиями местного действующего 
законодательства. 
Сведения для пользователей 
В соответствии со ст. 13 Правительственного указа от 25 июля 2005 года № 151 «выполнение 
директив 2002/95/СЕ и 2003/108/СЕ, об уменьшении использования вредных веществ в 
электрических и электронных приборах и об утилизации отходов». 
Данный символ, приведенный на упаковке оборудования и на самом приборе, обозначает, что 
по окончании его эксплуатации продукт подлежит утилизации отдельно от других отходов. 
Таким образом, пользователь по окончании эксплуатации прибора должен доставить его в 
специальный авторизированный центр по дифференциации отходов для утилизации 
электронных и электрических приборов, или же вернуть прибор дистрибьютору при покупке 
нового оборудования такого же или эквивалентного типа в соотношении один к одному. 
Корректная утилизации продукта при помощи выбора дифференцированного способа 
обращения с отходами и утилизации электронных и электрических приборов предоставляет 
возможность избежать потенциальных рисков для окружающей среды и для здоровья, а 
также способствует переработке материалов, из которых произведен прибор. 
Некорректная утилизация продукта со стороны пользователя приводит к соответствующим 
административным санкциям, предусмотренным действующим законодательством. 
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ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ 

ССЫЛКА ПРОИЗВОДИТЕЛЯ   LVD REPORT N:  S 50093911 0011 
       EMC REPORT N:  CC 50094977 0007 
МОДЕЛЬ      MWO A 3/A3 GR  
ОПИСАНИЕ ПРОДУКТА    МИКРОВОЛНОВАЯ ПЕЧЬ 
НОМЕР СЕРИИ         - 
Я, НИЖЕПОДПИСАВШИЙСЯ ЗАЯВЛЯЮ, ЧТО ПРОДУКТ СООТВЕТСТВУЕТ 
ТРЕБОВАНИЯМ ДИРЕКТИВ: 
ПРИМЕНЯЕМЫЕ НОРМЫ: 
LVD: CE 2006/95 - EMC: CE 2004/108 - RoHS: CE 2002/95 - RAEE: CE 2002/96 

 
ОСОБЫЕ ТЕСТЫ: 
LVD:       EN 60335-1:2002+A1+A11+A12+A2+A13 / EN 60335-2-
25:2002+A1+A2 / EN 62233:2008 
EMC:  EN 55011:2007+A2 / EN 55014-2:1997+A1 / EN 61000-3-2:2006 / EN 61000-3-
3:1995+A1+A2 
 
ТРЕВИЛЬО         /подпись: неразборчиво/ 

  
БЕКЕРС ЛУДО    

Подпись Фамилия, имя 
ДАТА             


